9426

BELGISCH STAATSBLAD — 28.04.1982 — MONITEUR BELGE

N. 92 — 1203

3 MAART 1992, — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Execu-
tieve betrefiende de hiérarchische indeling van de graden
waarvan de ambtenaren van de Brusselse Gewestelijke Dienst
voor Arbeidshemiddeling titularis kunnen zijn

De Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, gewijzigd bij ket koninklijk besluit nr. 4 van 18 april 1967;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988
en bij de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financie-
ring van de Gemeenschappen en de Gewesten, inzonderheid op
artikel 13, § 6;

Gelet op de bijzondere wet van 12 janvier 1989, met betrekking tot
de Brusselse Instellingen inzonderheid op artikelen 4 en 38;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 houdende het
geldelijke statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1988 tot vaststel-
ling van de organisatie en de werking van de Brusselse Geweste-
lijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling;

Gelet op het koninlijk besluit van 13 maart 1989 tot vaststelling
van het statuut en de graden van Directeur-generaal en Adjunct-
directeur-generaal van de Brusseise Gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling;

Gelet op het protacol 91/8 van de onderhandelingen gevoerd
binnen het sectorcomité XV;

Gelet op het akkoord van de nationale Minister van het Openbaar
Ambt gegeven op 19 september 1990; ’

Gelet op het advies van de Directieraad van de Brusselse Gewes-
telijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling;

Besluit :

Artikel 1. De graden waarvan de ambtenaren van de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling titularis kunnen zijn,
zijn onderverdeeld in verschillende niveaus, afdelingen en rangen
overeenkomstig de bij dit besluit gevoegde tabel;

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mars 1989.

Art. 3. Het Lid van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve, dat
voor het tewerkstellingsbeleid bevoegd is, wordt met de uitvoering
van dit besluit belast.

Brussel, 3 maart 1992.

De Minister en Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve, belast met Ruimtelijke Ordening,
de Ondergeschikte Besturen en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister belast met Financién,
Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

J. CHABERT

Bijlage :
Hiérarchie der graden

A. Administratief personeel
Niveau 4
Rang 44
Hoofdbeambte
Rang 43

- Eerstaanwezend beambte
Eerstaanwezend hoofdskamerbewaarder

F. 92 — 1293 _ .

3 MARS 1992, — Arrété de I’Exécutif de la Rigion de Bruxelles-
Capitale relatif au classement hiérarchique des grades que
rg:uvert porter les agents de I'Office régional bruxellois de
'Emploi

L’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contréle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment I'article 11, § 1er, modifié par
Tarrété royal n° 4 du 18 avril 1967; .

Vu la loi spéciale de réformes institutionr Jdles du 8 aotit 1980,
modifiée par la loi spéciale du 8 aoiit 1988 et par la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des
Régions, notamment l'article 13, § 6;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989, relative aux institutions
bruxelloises, en particulier les articles 4 et 38;

Vu larrété royal du 8 janvier 1973 portant- statut pécuniaire du
personnel de certains organismes d'intérét public;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 1988 fixant l'organisation et le
fonetionnement de I'Office régional bruxellois de I'Emploi;

Vu l'arrété royal du 13 mars 1989 fixant le statut et les grades du
Directeur général et du Directeur général adjoint de IOffice
régional bruxellois de I'Emploi;

Vu le protocole 91/8 de la négociation menée au sein du Comité de
Secteur XV;

Vu l'accord du Ministre national de la Fonction publique donné le
19 septembre 1990; )

Vu l'avis du Conseil de Direction de I'Office régional bruxellois de
I'Emploi;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office régional bruxellois de
I'Emploi; .

Décide :

Article ler. Les grades que peuvent porter les agents de I'Office
régional bruxellois de 'Emploi, sont répartis entre les différents
niveaux, sections et rangs conformément au tableau annexé au
présent arréte;

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le 1er mars 1989.

Art. 3. Le Membre de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale
compétent pour la politique de 'emploi, est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 3 mars 1992.

Le Ministre-Président
" de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de 'Aménagement du Territoire,
des Pouvoirs locaux et de 'Emploi,

Ch. PICQUE

Le Ministre des Finances, du Budget,
de la Fonction publique et des Relations extérieures,

J. CHABERT

Annexe :
Hiérarchie des grades
A Persormel administratif
Niveau 4
Rang 44
Agent en chef
Rang 43
Agent principal
Chef huissier principal
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Rang 42
Hoofdkamerbewaarder
Telefonist

Rang 41
Eerstaanwezend bodekamerbewaarder

Rang 40

Bode-kamerbewaarder

Niveau 3
Rang 34
Hoofdoperateur-mechanograaf 2e klasse
Hoofdklerk
Hoofdklerk-typist
‘Hoofdklerk-stenotypist {afgeschafte graad)

Rang 32
Eerstaanwezend klerk-typist
Eerste klerk
Eerstaanwezend klerk-stenolypist (afgeschaft graad)
Qperateur-mechanograaf le klasse

Rang 30
Klerk
Klerk-typist ‘
Klerk-stenotypist (afgeschafte graad)
Operateur-mechanograaf 2e klasse

Niveau 2
Rang 25
Eerstaanwezend adjunct-inspecteur
Hoofdbemiddelaar
Hoofdvertaler
Eerste beroepsadviseur (afgeschafte graad)

Rang 24
Eerste technisch adjunct (afgeschafte graad)
Hoofdassistent-psychotechnicus
Eerstaanwezend assistent-psychotechnicus
Eerstaanwezend maatschappelijk assistent
Bestuurschef
Hoofdprogrammeur
Beroepsadviseur (afgeschafte graad)
Eerstaanwezend gegradueerd ziekenverpleger
Adjunct-inspecteur le klasse
Eerste bemiddelaar
Eerste vertaler

Rang 23
Maatschappelijk assistent le klasse
‘Assistent-psychotechnicus le klasse
Gegradueerd ziekenverpleger le klasse

Rang 22
Assistent-psychotechnicus
Maatschappelijk assistent
Eerste tekenaar
Gegradueerd ziekenverpleger
Adjunct-inspecteur 2e klasse
Bemiddelaar
Programmeur le klasse
Reviseur-boekhouding
Eerstaanwezend directiesecretaris
Onderbureauchef
Vertaler

Rang 21
Directiesecretaris

Rang 20
Tekenaar
Programmeur 2e klasse
Rekenplichtig opsteller
Opsteller

Rang 42
Chef huissier
Téléphoniste

Rang 41
Messager huissief

Rang 40
Messager huissier

Niveau 3
Rang 34
Chef opérateur-mécanographe de deuxiéme classe
Commis-chef
Commis-dactylographe chef
Commis-sténodactylographe chef (grade supprimé)

Rang 32
Commis-dactylographe
Commis principal

Commis sténodactylographe principal (grade supprimé)

Opérateur-mécanographe de lre classe

Rang 30
Commis
Commis-dactylographe
Commis-sténodactylographe (grade supprimé)
Opérateur-mécanographe de 2e classe

Niveau 2

Rang 25
Inspecteur adjoint principal
Placeur en chef
Traducteur-chef
Conseiller professionnel

)

Rang 24
Adjoint technique principal (grade supprimé)
Assistant chef en travaux psychotechniques
Assistant principal en travaux psychotechniques
Assistant social principai
Chef administratif
Chef programmeur
Conseiller professionnel (grade supprimé)
Infirmier gradué principal
Inspecteur adjoint de 1re classe
Placeur principal
Traducteur principal

Rang 23
Assistant social de lre classe

Assistant de ire classe en travaux psychotechniques

Infirmier gradué de 1re classe

Rang 22 .
Assistant en travaux psychotechniques
Assistant social
Dessinateur principal
Infirmier gradué
Inspecteur adjoint de 2e classe
Placeur
Programmeur de lre classe
Réviseur comptable
Secrétaire principal{e) de direction
Sous-chef de bureau
Traducteur

Rang 21
Secrétaire de direction

Rang 20
Dessinateur
Programmeur de 2e classe
Rédacteur comptable
Rédacteur
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Niveau 1

Rang 13
Hoofdinspecteur-directeur
Vertaler-directeur

Rang 12
Adjunct-adviseur-hoofd van dienst
Industrieel ingenieur-hoofd van dienst
Eerstaanwezend inspecteur-hoofd van dienst

Rang 11 )
Hoofd-arbeidsbemiddeling le klasse (afgeschafte ‘graad)
Adjunct-adviseur
Eerstaanwezend industrieel ingenieur
Eerstaanwezend inspecteur
Eerstaanwezend vertaler-revisor

Rang 10
Hoofd-arbeidsbemiddeling 3e klasse {(afgeschafte graad)
Industrieel ingenieur
Inspecteur
Inspecteur boekhouding
Psycholoog
Bestuurssecretaris
Vertaler-revisor

Afdeling B
Meester-, Vak- en Dienstpersoneei
Niveau 4
Rang 44
Eerste vakman A
Rang 43

Eerste vakman
Eerste vakman-rijtuigmecanicien
Rang 42
Autobestuurder-mecanicien
Geschoold werkman A
Rang 41
Geschoold werkman A
Rang 40
Hulparbeider B

N. 92 — 1294

3 MAART 1992. — Besluit van de Brussclse Hoofdstedelijke Execu-
tieve tot vaststelling van het taalkader van de Brusselse Geweste-
lijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling

De Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 431 van 5 augustus 19868, inzonderheid op artikel 11;

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980, gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988
en bij de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financie-
ring van de Gemeenschappen en de Gewesten, inzonderheid op arti-
kels 6, IX, 78, 83 en 96;

Gelet op de wet van 28 december 1984 tot afschaffing of herstruc-
tering van sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid
artikel 7, §§ 3en 4; g

Gelet op de wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brus-
selse Instellingen, inzonderheid op artikels 4 en 38;

Gelet op de wet van 16 juni 1989 houdende diverse institutionele
hervormingen, inzonderheid op artikels 32, 3e alinea en 36;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 oktober 1988 tot vaststeliing
van de datum van gedeeltelijke inwerkingireding van het artike! 14
van de wet van 28 december 1984 tot afschaffing of herstructurering
van sommige instellingen van openbaar nut;

Niveau 1

Rang 13
Inspecteur en Chef-Directeur
Traducteur-directeur

Rang 12
Conseiller-ddjoint-chef de service
Ingénieur industriel-chef de service
Inspecteur principal-chef de service

Rang 11
Chet de placement de Ire classe (grade supprime)
Conseiller adjoint ‘
Ingénieur industriel principal
Inspecteur principal
Traducteur-réviseur principal

Rang 10
Chef de placement de 3e classe (grade supprime)
Ingénieur industriel
Inspecteur
Inspecteur comptable
Psychologue
Secrétaire d’administration
Traducteur-réviseur

Section B

Personnel de maitrise, gens de métier et de service
Niveau 4

Rang 44
Premier ouvrier spécialiste A
Rang 43
Premier ouvrier spécialiste
Premier ouvrier spécialiste-mécanicien de véhicules
Rang 42
Conducteur d'automeécanicien
Ouvrier qualifié B
Rang 41
QOuvrier qualifié A
Rang 40
Manceuvre B

F. 92 — 1294

3 MARS 1992. — Arrété de I'Exécuiif de la Région de Bruxelles-
Capitale fixant les cadres linguistiques de POffice régional
bruxellois de I'Emploi

L’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contréle de certains orga-
nismes d'intérét public, modifiée par l'arrété royal no 431 du
5 aout 1986, notamment l'article 11; .

Vu les lois sur Femploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment V'article 43;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoiit 1980,
modifiée par la loi spéciale du 8 aofit 1988 et par la loi spéciale rela-
tive au financement des Communautés et des Régions du 18 jan-
vier 1989, notamment les articles 6, IX, 78, 83 et 96;

Vu la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou restructura-
tion de certains organismes d'intérét public, notamment l'article 7,
§§3et4;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment les articles 4 et 38;

Vu la loi du 16 juin 1989 portant diverses réformes institution-
nelles, notamment les articles 32, 3éme alinéa et 36;

Vu l'arrété royal du 18 octobre 1988, fixant la date d'entrée en
vigueur partielle de I'article 14 de la loi du 28 décembre 1984 portant
suppression ou restructuration de certains organismes dintérét
public;



